Sezione: TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130

IMPIANTO ELETTRICO ILLUMINAZIONE
INSTALLATION ELECTRIQUE ECLAIRAGE
ELECTRIC LIGHTING SYSTEM

SISTEMA DE [LUMINACION
ELEKTRISCHE BELEUCHTUNGSANLAGE
INSTALAGAO ELECTRICA ILUMINAGAO

SGR 85

Rif. 141

),

" FIG, N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

1 2.8019.980.0/10 1 fanale posteriore dx

-PARTICOLARI RIF.142
-PIECES REF 142
-PARTS REF.1
-PAFITIGULAHES REF.142
-STUEKE BZG.142
-PAFITICULAHES REF.142
fanale posteriore sx
-PARTICOLARI RIF.142
-PIECES REF.142
-PARTS REF.142
-PARTICULARES REF.142
-STUEKE BZ@G.142

2 2.8018.990.0110 1

-PARTICULARES REF,142
4 008.8754.0 1 staffa presa rimorchio
5 2.0332.309.6 3 vite m 5x30
6 2.8349.008.0/20 2 catadiottro rosso d.80
7  163.8555.0 2 piastra _
8 2.0112,007.2 4 vite m 6 p.1x20
9 2.1470.002.2 4 rosetta dentellata 6 uni 3703
10 2.1310.002.2 4 rondella piana 6.4x12.5 uni 6592
11 2.1011.103.2 4 dado m 6 p.1
12 2.6819.004.2 3 fascetia
13 2.6839.024.2 1 staffa
14 009.1073.0 2 piastra
15 2.0112.307.2 2 vite m 10 p.1.5x20
16 2.1599.082.0 2 spallamento 11x35x3
17 2.1470.006.0 2 rosetta dentellata 10 uni 3703
18 2.1011.106.2 2 dadom 10p.1.5
19  007.5269.0M10 2 proiettore
008.1274.0/10 2 proiettore
-LUCE GIALLA
-LUMIERE JAUNE
-YELLOW LIGHT
-LUZ AMARILLA
-GELBES LICHT
-LUZ AMARELLA
20 2.8212.002.0 1 * lampadina 12v-45/40w
2.8212.102.0 1 Iamgadina 12v-45/40 w
-LUCE GIALLA
-LUMIERE JAUNE
-YELLOW LIGHT
-LUZ AMARILLA
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Sezione: TELAIO 523-526

ANTARES 110- 130

IMPIANTO ELETTRICO ILLUMINAZIONE
INSTALLATION ELECTRIQUE ECLAIRAGE

ELECTRIC LIGHTING SYSTEM
SISTEMA DE ILUMINACION

ELEKTRISCHE BELEUCHTUNGSANLAGE
INSTALAGAO ELECTRICA ILUMINAGAD

SGR 85 Rif. 141

&)

FIG. N.ORDINAZIONE_QUANTITA’ DENOMINAZIONE
-GELBES LICHT
-LUZ AMARELLA

21 009.4107.0 2 * proteziohe

24  000.0000.1 - non fornibile

25 2.0332.207.3
26 2.1310.028.2
27 2.1011.101.2
28 2.8029.240.0/10

- NN

28 2.0332.304.3
30 2.6569.015.0
31 008.0760.0/10

- NN

32  255.8454.3/20 1

ORDINARE FI(.28-29-30-31-32
COMMANDER FIG.28-29-30-31-32
PART ORDER FiG.28-29-30-31-32
PEDIR FIG.28-29-30-31-32
BESTELLEN FIG.28-29-30-31-32
ORDENAR FIG.28-29-30-231-32
vite m 4x20

rondella piana 4.3x9 uni 6592
dadom4

fanale luce targa

-> 1604 X ANTARES 110

-> 1598 X ANTARES 130
-PARTICOLARI RIF.146
-PIECES REF.146

-PARTS REF.146
-PARTICULARES REF.146
-STUEKE BZG.146
-PARTICULARES REF.146

vite m 5x12

passacavo

supporto

-> 1604 X ANTARES 110

-> 1598 X ANTARES 130
cavo
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Sezione: TELAIO 523-526

ANTARES 110-130

IMPIANTO ELETTRICO ILLUMINAZIONE
INSTALLATION ELECTRIQUE ECLAIRAGE

ELECTRIC LIGHTING SYSTEM
SISTEMA DE ILUMINACION

ELEKTRISCHE BELEUCHTUNGSANLAGE
INSTALAGAO ELECTRICA ILUMINAGAO

SGR 85

Rif. 14111

&0

FIG.N.ORDINAZIONE QUANTITA’

DENOMINAZIONE

— o

.

i
-
H

e © e

1 008.1258.4 1

008.1268.4/10 1

2 008.0912.4 1

008.0912.4/20 1

3 ' 008.0918.0 2
4  008.0917.0 2

cablaggio postetiore

1313 <- X ANTARES 110

1212 < X ANTARES 130
cablaggio posteriore

-> 1314 - 1603 <- X ANTARES 110
-> 1213 - 1508 <- X ANTARES 130
cablaggio posteriore

-> 1604 - 1731 <- X ANTARES 110
= 1598 - 1711 <- X ANTARES 130
cablaggio posteriore

-» 1732 X ANTARES 110

-> 1712 X ANTARES 130

fascetta

fascetta

3078.232.0.2 09/93
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Sezione: TELAIO 523-528

PARTICOLARI DE! FANALI
PIECES DES PHARES
HEADLAMP COMPONENTS
PARTICULARES DE LOS FAROS
TEILE DER SCHEINWERFER
PECAS DOS FAROIS

ANTARES 110 - 130

SGR 85

Rif. 142

&5

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’

DENOMINAZIONE

2.8019.980.0/10 1
2.8019.980.1 1
2.8313.001.0 2
2.8311.005.0 1
2.8019.480.2 1

000.0000.1 -

2.8019.990.0/10 1
2.8019.990. 1 1
2.8313.001.0 2
2.8311.005,0 1
2.8019.480.2 U
12 000.0000.1 -

—t —
= OWOO~ OOk GN-=

" fanale posteriore dx

* frasparsente dx

* lampadina 12v 21w
*fampadina 12v-5w
* ghiera a cappuccio
* non fornibile

fanale posteriore sx
* trasparente sx

* lampadina 12v 21w
* lampadina 12v-5w
* ghiera a cappuccio
* non fornibile
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Sezione:TELAIO 523 ANTARES 110 8GR 84 Rif. 143

IMPIANTO ELETTRICO D’AVVIAMENTO
INSTALLATION ELECTRIQUE DE DEMARRAGE

ELECTRIC STARTING SYSTEM
INSTALACION ELECTRICA DE ARRANQUE

32 33 19 21

ELEKTRISCHES ANLABSYSTEM

35 36 34 23
| INSTALAGAO ELECTRICA DE ARRANQUE

|

FIG. N.OCRDINAZIONE QUANTITA” DENOMINAZIONE

2 2.6519.018.0 1 cappuccio
3 2.9439.330.0 1 alternatore 14 v - 65 Ah

-PARTICOLARI RIF. 150/1 - 150/2

PER VERSIONE PFIECEDENTE VEDI RIF. 150
-PIECES REF. 150/1 - 150/2

POUR VERSION PRECEDENTE VOIR REF. 150
-PARTS REF. 150/1 - 150/2

FOR PREVIOUS VEHSION-SEE REF. 150
-PARTICULARES REF. 150/1 - 150/2

PARA VERSION ANTERIOR VER REF. 150
-STUEKE BZG. 15011 - 150/2

FUR VORAUSGEHENDE AUFUHRUNG SIEHE BEZUGNR. 150
-PARTICULARES REF. 150/1 - 150/2

PARA VERSGAQ PRECEDENTE VIDE A REF. 150

@

4  255.8450.0 ventola "bosch”

5 20112.213.2 vite m 8 p.1.25x35

6 2.1310.004.2 rondelia piana 8.4x17 uni 6592
7 21011.105.2 dadom8p.1.25

8 2.0122.483.2 vite m 12 p.1.25x120

9 2.1310.007.2
10 167.8480.0
11 167.8461.0
12 167.8462.0
13 2.1011.422.2
14 2.9619.230.0/10

tondella piana 13x24 uni 6592
piastrina 3 mm

piastrina 2 mm

piastrina 1 mm

dado m 12 p.1.25

mototino avviamento
-PARTICOLARI RIF.151 - 151/1 - 151/2
-PIECES REF.151 - 161/1 - 151/2

-PARTS REF.151 - 151/1 - 151/2
-PARTICULARES REF.151 - 1511 - 151/2
-STUEKE BZG.151 - 151/1 - 151/2
-PAHT!CULAFIES HEF 151 - 15111 - 15172
dadom 12 p.1

rondella elastlca 12din 128

raccordo pressostato
-FINO AL N.1208 ORDINARE ANCHE

N. 12.3339.470.2/10 - N. 1 007 .1
-JUSCQU'AU NH.1208 COMMANDER AUSSI:
NR. 1 2.3339.470.2/M0 - NR 1 007 1263.0
-UP TO S/N.1208 ORDER Al

NR. 1 2.3339.470.2/10 - NR. 1 007 12630
-HASTA EL N.1208 PEDIR TAMEIEN:

N. 1.2.3330.470.2/10 - N. 1 007.1263.0
-BIS NR.1208 BESTELLEN AUCH:

-k ek b ok b bk —k —k kA

15 2.1011.422.2
16 2.1474.011.2
17 007.1166.0/10

= [P
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Sezione:TELAIO 523 ANTARES 110 SGR 84 Rif. 143

IMPIANTO ELETTRICO D’AVVIAMENTO

- INSTALLATICN ELECTRIQUE DE DEMARRAGE
32 3 19 21 ELECTRIC STARTING SYSTEM
3% 36 34 INSTALACION ELECTRICA DE ARRANQUE
ELEKTRISCHES ANLABSYSTEM
INSTALAGAO ELECTRICA DE ARRANQUE
G=0® l

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA' DENOMINAZIONE

NR. 1 2.3339.470.2/10 - NR 1007.1263.0
-ATE' Q N.1208 ORDENAR TAMBEN :
N. 1 2.3339.470.2/10 - N. 1 007.1263.0

30 2.0112.323.2
31 2.1470.006.2
32  007.0258.0

vite m 10 p.1.5x70 -
rosetta dentellata 10 uni 3703
staffa tendicinghie

18 2.8419.003.0 1 avvisatore
19 2.1310.004.2 1 rondella piana 8.4x17 uni 6592
20 2.1499.057.1 1 rosetta elastica 23x0.9
21 2.1011.1056.2 1 dado m 8 p.1.25
22 2.1011.105.2 1 dadom 8 p.1.25
23 2.7099.270.0 1 trasmettitore
24 2.7098.360.0/10 1 pressostato olio motore
25 2.1560.008.0 3 guarnizione 12.2x18
26 2.3339.470.2 1 bocchetions miz2xi.5
1208 <-
2.3339.470.2/10 1 bqlccf*let!one m12x1.5
-> 1209
27 007.1211.0 1 puleggia alternatore
28 2.9553.002.0 1 batteria 12v 143ah 630a
29 007.0283.0 1 supporto alternatore
2
i
30 31 29 33 2.0112.213.2 1 vite m 8 p.1.25x35

34 007.1283.0 1 protezions pressostato

-» 1209
3% 20312106.0 1 vite m 6x20
368 2.1480.012.1 1 rosetta conica 6
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Sezione:TELAIO 528 ANTARES 130 SCGR 84 Rif. 14371

IMPIANTO ELETTRICO D’AVVIAMENTO
INSTALLATION ELECTRIQUE DE DEMARRAGE
ELECTRIC STARTING SYSTEM

INSTALACION ELECTRICA DE ARRANQUE

ELEKTRISCHES ANLARSYSTEM

INSTALAGAO ELECTRICA DE ARRANQUE

32 33 19 21 a5 36 T 23

F1G. N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

2 2.6519.018.0 1 cappuccio
3 2.9439.330.0 1 alternatore 14 v - 65 Ah

-PARTICOLARI RIF. 150/1 - 150/2

PER VERSIONE PRECEDENTE VEDI RIF. 150
-PIECES REF. 150/1 - 150/2

POUR VERSION PRECEDENTE VOIR REF. 150
-PARTS REF. 150/1 - 150/2

FOR PREVIQUS VERSION-SEE REF. 150
-PARTICULARES REF. 150/1 -150/2

PARA VERSION ANTERIOR VER REF. 150
-STUEKE BZG. 150/ - 150/2

FUR VORAUSGEHENDE AUFUHRUNG SIEHE BEZUGNR. 150
-PARTICULARES REF. 150/1 -150/2

PARA VERSCAQ PRECEDENTE VIDE A REF, 150

4  255.8450.0 1 ventola *bosch®
5 2.0112.219.2 1 vita m 8 p.1.26x50
6 2.1310.004.2 1 rondella piana 8.4x17 uni 6592
7 2.1011.105.2 1 dadom 8 p.1.25
8 2.0122.483.2 1 vite m 12 p.1.25x120
9 2.1310.007.2 1 rondella piana 13x24 uni 6592
10 167.8460.0 1 piastrina 3 mm
11 167.8461.0 1 piastrina 2 mm
12 167.8462.0 1 piastrina 1 mm
30 3 13 2.1011.422.2 1 dado m 12 p.1.25
14 2.9619.230.0/10 1 motorino avviamento
-PARTICOLARI RIF.151 - 151/1 - 151/2
-PIECES REF.151 - 151/1 - 151/2
-PARTS REF.151 - 151/1 - 151/2
-PARTICULARES REF.151 - 151/1 - 151/2
- -STUEKE BZG.151 - 15111 - 151/2
-PARTICULARES REF.151 -151/1 -151/2
15 2.1011.422.2 2 dadem 12 p.1.25
16 2.1474.011.2 2 rondella elastica 12 din 128
17 007.1166.010 - 1 raccordo pressostato

-FINO AL N.1100 ORDINARE ANCHE:

. N. 12.3339.470,2/10 - N. 1 007.1263.0
-JUSCQU'AU NR.1100 COMMANDER AUSSI:
NR. 1 2.3339.470.2/10 - NR. 1 007.1263.0
-UP TG S/N.1100 ORDER ALSO:
NA. 1 2.3339.470.2/10 - NA. 1 007.1263.0
-HASTA EL N.1100 PEDIR TAMBIEN:
N. 1 2.3339.470.2/10 - N. 1 007.1263.0
-BIS NR.1100 BESTELLEN AUCH:
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Sezione:TELAIO 526 ANTARES 130

IMPIANTO ELETTRICO D'AVVIAMENTO

SGR 84 Rif. 1431

INSTALLATION ELECTRIQUE DE DEMARRAGE
ELECTRIC STARTING SYSTEM

INSTALACION ELECTRICA DE ARRANQUE
ELEKTRISCHES ANLABSYSTEM

INSTALAGAO ELECTRICA DE ARRANQUE

32 33 19 j'l 35 36 ‘T 23

=D

FIG. NORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

=08 ,

27 4 5§ 67%@(@

12-11-10
°T]

30 3 9

18
19
20
21
22
28
24
25
26

27
28
29
30
31
32

34

35
36

2.8419.003.0
2.1310.004.2
2.1489.057.1
2.1011.105.2
2,1011.105.,2
2.7098.270.0

2.7099.380.0/10

2.1560.008.0
2.3335.470.2

2.3339.470.210

007.1211.0
2.9553.002.0
007.0283.0
2.0112.323.2
2.1470.006.2
007.0258.0
2.0112.213.2
007.1263.0

2.0312.106.0
2.1480.012, 1

-k ek RO AY =k ok b ek ek ) b ek = =k =k ok b

— i

NR. 1 2.3339.470.2/10 - NR. 1 007.1263.0
-ATE O N.1100 ORDENAR TAMBEN :

N. 12.3339,470.2/10 - N, 1 007.1263.0
avvisatore

rondeila piana 8.4x17 uni 6592
rosetta elastica 23x0.9

dado m8 p.1.25

dadom8 p.1.25

trasmettitore

pressostato olio motore
guarnizione 12.2x18
bocchettone m i2x1.5

1100 <-
bocchettone m 12x1.5

-> 1101

puleggia alternatore

batteria 12v 143ah 630a
supporto alternatore

vite m 10 p.1.5x70

rosetta dentellata 10 uni 3703
staffa tendicinghie

vite m 8 p.1.25x35

protezione pressostato

-= 1101
vite m 6x20

rosetta conica 6

3078.232.0.2 09/93
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26 28 27 42

Sezione:TELAIO 523-526

ANTARES 110 - 130

IMPIANTO ELETTRICO D'AVVIAMENTO
INSTALLATION ELECTRIQUE DE DEMARRAGE

ELECTRIC STARTING SYSTEM

INSTALACION ELECTRICA DE ARRANQUE

ELEKTRISCHES ANLABSYSTEM

INSTALAGAO ELECTRICA DE ARRANQUE

SGR 84

Rif. 143/2

&

FIG.N.ORDINAZIONE QUANTITA’

DENOMINAZIONE

2

3
4
5
8
7

009.1735.0
008.1305.0
008.1306.0
008.1307.0
2.7659.080.0
009.0358. 2

2.8639.003.0/10
2.7659.071.0/30

257.8451.2
009.0082.0

2.7439.017.0M10

98503.67.0

008.1268.4/20

0332.306.2
0119.160.3
1470.001.2

1499.097. 3
2.14998.097.3

2.1011.103.2
2.1399.003.3
2.0112.007.2

2,
2
2,
2.

008.1446.0/10

2.7099.300.0

008.1452.3
2.6032.011.0
2.0399.167.3
2,1310.001.3
2.0399.175.3
2.8830.015.1
2.1011.103.2
2.1310.002.2
2.6839.009.2
2.0119.161.3

2.1310.002.2

269.7669.0

b b b b mad b

- D3 N b ok —a

PRhRAROCWANNDSWL—=hAARIMOINNON

indicatore temperatura teste
indicatore livello carburante
indicatore carica batteria
indicatore pressione olio motore
interruttore emergenza basculante
staffa per portafusibiti

1603 <~ X ANTARES 110

1597 <- X ANTARES 130
intermittente

intenruttore

coperchistto

targhetta interrutiore avviamento
chiave

fascetta

devioguida
-PARTICCLARI RIF,144/4
-PIECES REF.144/4
-PARTS REF.144/4
-PARTICULARES REF.144/4
-STUEKE BZG,144/4
-PARTICULARES REF.144/4

vite m 5x16

. 1x14
entellata 5 uni 3703

vite m 6
roseita

rosetta 6
rosetta 6

dadom 6 p.1

rosetta 6.4x12,5

vite m 6 p.1x20

riduzions per termistore
comando

fascetta

presa corrente 2 poli

vite m 5 m 0.8x14

rondslla piana 5.3x10 uni 6592
vite 4.2x19

fascetta

dado m 6 p.1

rondella piana 6.4x12.5 uni 6592
fascetta

vite m 6 p.1x16

rondella piana 6.4x12.5 uni 6592
inserto m 6

3078.232.0.2 09/93
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Sezione; TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130 . SGRS84  Rif. 1432

IMPIANTO ELETTRICO D’AVVIAMENTO
INSTALLATION ELECTRIQUE DE DEMARRAGE
ELECTRIC STARTING SYSTEM

INSTALACION ELECTRICA DE ARRANQUE #%
ELEKTRISCHES ANLABSYSTEM

INSTALACAO ELECTRICA DE ARRANQUE

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA" DENOMINAZIONE

39 209.7656.0 7 guarnizions
40 2.1470.004.2 1 rosetta dentellata 8 uni 3703
41 2.1011.105.2 1 dadomB8p.1.25
42 2.6032.021.0 1 spina per giunto
43 2.0112.005.2 3 vite m6 p.1x16
44 2.1310.002.2 3 rondella piana 6.4x12.5 uni 6592
45 2.6999.031.2 1 dado a gabbiam 6
46 = 009,1906.2110 1 staffa superiore portafusibili

-» 1604 X ANTARES 110

-> 1598 X ANTAHES 130
47  009.1905.2 1 staffa inferiore portafusibili

. -= 1604 X ANTARES 110

-> 1598 X ANTARES 130
48 2.1310.002.2 4 rondeHa piana 6.4x12.5 uni 6592
49 2.1011.103.2 4 dadom 8

3078.232.0.2 09/93 Foglic 2 F
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Sezione:TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130

IMPIANTO ELETTRICO PER GUIDA RETROVERSA
EQUIPEMENT ELECTRIQUE POUR CONDUITE INVERSEE
WIRING SYSTEM FOR REVERSED DRIVING POSITION

INSTALACION ELECTRICA DE ALUMBRADO PARA CONDUCCION REVERSIBLE

ELEKTRISCHE ANLAGE FUR RUCKFAHREINRICHTUNG
INSTALAGAO ELECTRICA PARA DIRECGAO REVERSIVEL

SGR 84

Rif. 143/3

)

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’

DENOMINAZIONE

2 009.1735.0 1 indicatora temperatura teste
3  008.1305.0 1 indicatore fivello carburburante
4 008.1306.0 1 indicatore carica batteria
5 008.1307.0 1 indicatore olio motore
6 2.7659.080.0 1 interruttore emergenza basculanta
7  009.0358.2 1 staffa per portafusibile
B8 2.8639.003.0/10 1 intermittente
9 2.7659.071.0/30 1 interruttore
10  257.8451.2 1 coperchistto
11 009.0882.0 1 targhetta interrutiore avviamento
12 2.7439.017.0/10 2 chiave
15 98503.67.0 2 fascetta
16  008.1268.4/20 1 devioguida
-PARTICOLARI RIF,144/4
-PIECES REF.144/4
-PARTS REF.144/4
-PARTICULARES REF.144/4
-STUEKE BZG.144/4
-PARTICULARES REF.144/4
17 2.0112.004.2 2 vite m 6 p.1x14
18 2.1470.002.2 2 rosetta dentellata 6 uni 3703
19 2.1499.097.3 4 rosetta 6
20 2.1011.103.2 4 dadom 6 p.1
21 2.1399.003.3 4 rosetta 6.4x12.5
22 2.0112.007.2 4 vita m 6 p.1x20
23 2.6032.021.0 1 spina per giunto
25 008.1452.3 3 fascetta per cavi
26 2.6032.011.0 1 presa cotrents 2 poli
27 2.0332.305.2 2 vite m 5x14
28 2.1310.001.3 2 rondella piana 5.3x10 uni 6592
29 2.0399.175.3 4 vite 4.2x19
32 2.6830.015.1 3 fascetta
33 2.1011.103.2 6 dadom 6 p.1
34 2.1310.002.2 6 rondella piana 6.4x12.5 uni 6592
35 2.6839.009.2 4 fascefta
36 2.0112.005.2 4 vite m 6 p.1x16
37 2.1310.002.2 4 rondella piana 6.4x12.5 uni 6592
38 269.7669.0 4 inserto filettato m 6
3%  209.7656.0 7 guarnizione
40 2.1470.004.2 1 rosetta dentellata 8 uni 3703
41 2.1011.105.2 1 dadom 8p.1.25
42  009.1176.4 1 devioguida per retroversa
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Sezione:TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130

IMPIANTO ELETTRICO D'AVVIAMENTO
INSTALLATION ELECTRIQUE DE DEMARRAGE
ELECTRIC STARTING SYSTEM

INSTALACION ELECTRICA DE ARRANQUE
ELEKTRISCHES ANLABSYSTEM

INSTALAGAO ELECTRICA DE ARRANQUE

SGR 84

Rif. 144

&

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA" DENOMINAZIONE

1 008.1255.4/20 1 cablaggio anteriore

1603 < X ANTARES 110
1597 «- X ANTARES 130

008.0910.4 1 cablaggio anteriore
-> 1604 X ANTARES 110
-> 1598 X ANTARES 130
2 008.1310.4/10 1 cablaggio sctiostruttura

1603 <- X ANTARES 110
1597 <- X ANTARES 130
008.0911.4 1 cablaggio sottostruttura
-» 1604 1731 <- X ANTARES 110
-> 1598 1711 <- X ANTARES 130
008.0911.4/10 1 cablaggio sottostruttura
-» 1732 X ANTARES 110
-> 1712 X ANTARES 130
3 008.1311.3 2 cavetto fanalini anteriori

3078.232.0.2 09/03

Foglio 1F



Sezione:TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130 SGR 84 Rif. 144

IMPIANTO ELETTRICO D’AVVIAMENTO
INSTALLATION ELECTRIQUE DE DEMARRAGE

ELECTRIC STARTING SYSTEM
INSTALACION ELECTRICA DE ARRANQUE

ELEKTRISCHES ANLABSYSTEM
INSTALAGAO ELECTRICA DE ARRANQUE

=% FIG. N.ORDINAZIONE GUANTITA’ DENOMINAZIONE

41 2.1011.105.2 1 dadom8p.1.25
[ V QT 8
36 3735 38 ﬁl

42 2.6032.021.0 1 spina per giunto
'ﬁ«mw rﬂj

26 28 27 42

3078.232.0.2 09/93 Foglio 2F



Sezione:TELAIO 5623-526 ANTARES 110 - 130 SGR 84 Rif. 144/1

IMPIANTO ELETTRICO D'AVVIAMENTO

INSTALLATION ELECTRIQUE DE DEMARRAGE
ELECTRIC STARTING SYSTEM

INSTALACION ELECTRIGA DE ARRANQUE

ELEKTRISCHES ANLABSYSTEM

INSTALAGAO ELECTRICA DE ARRANQUE

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

1603 <- X ANTARES 110
1597 <- X ANTARES 110
1 00B.1304.4/20 1 cablaggio centrale
2  000.4335.2 1 *cavo
3 009.4336.0 1 * cavo
4  008.1312.0 i * scatola portafusibili-rele’
5 009.4191.1 - ** fusibile 5 A
009.4192.1 - ** fusibile 7.5 A
009.4193.1 - ** fusibile 10 A
009.4194.1 - ** fusibile 15 A
009.4195. 1 - ** fusibile 20 A
009.4196. 1 - ™ tusibile 25 A
009.4197. 1 - ** fusibile 30 A
6 009.4198.1 5 *rele"2V20 A
009.4199.1 1 “rele12V20A+20A
009.4200.1 1 *rele2V20 A0 A

3078.232.0.2 09/93 Foglio 1 F



Sezione: TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130 SGR 84 Rif. 144/2

IMPIANTO ELETTRICO D’AVVIAMENTO
INSTALLATION ELECTRIQUE DE DEMARRAGE

- ELECTRIC STARTING SYSTEM -
INSTALACION ELECTRICA DE ARRANGQUE

ELEKTRISCHES ANLARSYSTEM
6 9 2 INSTALAGAO ELECTRICA DE ARRANQUE

FiG. NNORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

-» 1604 X ANTARES 110
-> 1598 X ANTARES 130

1 008.1650.4/20 1 cablaggio centrale completo

2 009.4348.0 1 * cavo

3 009.4348.1 1 * cavo

4  009.4348.2 1 * cavo

5 009.4349.0 2 * scatola portafusibili

8  009.4191.1 - **fusibile 5 a
009.4192.1 - **fusibile 7.5 a
0098.4193.1 - **fusibile 10 a
009.4194. 1 - **fusibile 15 a
009.4195. 1 - ** fusibile 20 a
009.4197.1 - **{usibile 30 a

8  009.4349.1 2 * scatola porta relais

9 009.4349.2 6 ** relais 20/30 a
009.4350.0 1 ** relais 20/10 a

10  009.0914.0 1 gommino passacavo

3078.232.02 09/93 Foglio 1 F
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Sezione: TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130 SGR 84

IMPIANTO ELETTRICO PER GUIDA RETROVERSA

Rif. 144/3

EQUIPEMENT ELECTRIQUE POUR CONDUITE INVERSEE

WIRING SYSTEM FOR REVERSED DRIVING POSITION

INSTALACION ELECTRICA DE ALUMBRADO PARA CONDUCCION REVERSIBLE
ELEKTRISCHE ANLAGE EUR RUCKFAHREINRICHTUNG

INSTALACAC ELECTRICA PARA DIRECGAO REVERSIVEL

=

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

1 008.1255.4/20 1 . cablaggio anteriore

1603 < X ANTARES 110
1587 <- X ANTARES 130

008.0910.4 1 cablaggio anteriore
-» 1604 X ANTARES 110 -
-> 1598 X ANTARES 130
2 008.1402.4 1 cablaggio sottostruttura
3 008,1311.8 2 cavetto fanalini anteriori
4 008.1491.4/10 1 cablaggio centrale
5 009.4335.2 1 * cavo
6 009.4338.0 1 * cavo
7 008.1312.0 1 * scatola portafusibili-rele’
8 009.4191.1 - ** fusibile 5 A
009.4192.1 - ** fusibile 7.5 A
009.4193.1 - ** fusibile 10 A
009.4194.1 - ** {fusibile 15 A
009.4195.1 - ** fusibile 20 A
009.4196. 1 - ** fusibile 25 A
009.4197. 1 - ** fusibile 30 A
g 009.4198.1 5 *rolg’12V 20 A
009.4199, 1 1 *rele12V20A+20A
000.4200.1 1 **rele’'12V 20 /10 A

3078.232.0.2 09/93

Foglio1F
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Sezions:TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130 SGR a4 Rif. 144/4

PARTICOLARI DEL DEVIOGUIDA

PIECES DU BLOC DE COMMUTATION ET DE DIRECTION
SWITCHING BLOCK PARTS

DETALLES DEL BLOQUE CONMUTADOR DE DIRECCION

TEILE DES KONBILENKSCHALTERS

PEGAS DO ELECTRO-COMBINADOR BLOCO

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

1 008.1268.4/20 1 devioguida completo

2  009.4286.1 1 * gruppo tergicristalio
3  000.4286.2 1 * gruppo devioguida
4 000.0000.1 - * non fornibile

3078.232.0.2 08/93 Faglio 1 F



Sezione:TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130 SGR B4 Rif. 145

COMANDI ELETTRICI

COMMANDES ELECTRIQUES

ELECTRICAL CONTROLS
MANDOS ELECTRICOS
ELEKTRISGHE SCHALTER

COMANDOS ELECTRICOS

FiG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

2 1 6 3 1 008.1335.0 1 pulsante

-COMANDO BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE
-COMMANDE BLOCAGE DIFFERENTIEL
-DIFFEHENTIAL LOCKING CONTROL
-MANDPO BLOQUEO DIFERENCIAIL
-BETATIGUNG DER DIFFERENTIALSPERRE
-COMANDO BLOCAGEM DIFERENCIAL
2 007.5945.0/10 1 pulsante
-COMANDO INNESTO 4WD
-COMMANDE EMBRAYAGE 4WD
-4WD ENGAGEMENT CONTROL
-MANDO ENGRANE 4WD
-BETATIGUNG DER KUPPLUNG 4WD (VIERRADANTRIEB)
-COMANDO INSERIMENTO 4
3 008.2588.2/20 1 manopola
-PER P.T.0, POSTERIORE
-POUR P.T.O. ARRIERE
-FOR REAR P.T.O
-PARA T.D.F. TRASERA
-FUR HINTERE ZAPFWELLE
-PARA P.T.Q. POSTERIOR

4 2.1599.563.0 1 rondella 22.5x35x1.5

5 008.2590.3 1 - interruttore

6 008.2589.2/20 1 manopola
-PER P. TO ANTERIORE
-POUR P.T.O. AVA
-FOR P.T.O. FFlONT
-PARA T.D.F. DELANTERA
-FUR P.T.0. VORN ZAPFWELLE
-PARA P.T.O. ANTERIOR

7 2.1599.563.0 1 rondella 22.5x35x1.5

8 008.2590.3 1 interruttore

9  008.1351.3 1 cablaggio consolie

-PER TIP| SENZA *S.B.A. SYSTEM"
-POUR TYPES SANS "S.B.A. SYSTEM®
-FOR TYPES WITHOUT "S.B.A. SYSTEM"
-PARA TIPO SIN "S.B.A. SYSTEM"

-FUR TYPEN OHNE "S.B.A. SYSTEM"
-PARA MODELOS SEM "S.B.A. SYSTEM"

3078.232.0.2 09/93 Foglio 1 F



Sezione:TELAIO 523-526

ANTARES 110-130

523 - 146

3078.232.0.2 09/93

SGR 84 Rif. 146
TERMOAVVIATORE
THERMOSTARTER
THERMOSTARTER
~ ARRANGQUE TERMICO
KALTSTARTEINRICHTUNG
TERMO-ARRANQUE
FiG. N.ORDINAZIONE QUANTITA' DENOMINAZIONE
1 257.8454.0 1 piastrina
2  255.8481.3 1 cablaggio
3 2.7659.011.0 1 resistore
4 2.0112.002.2 2 vite m6 p.1x10
5 2.1470.002.2 2 rosetta dentellata 6 uni 3703
6 98503.67.0 4 fascetta

Foglio 1 F



Sezione:TELAIO 523-526

ANTARES 110- 130 SGR 84

IMPIANTO PER APPARECCHIATURE ELETTRONICHE

INSTALLATION POUR EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES
INTALLATION FOR ELECTRONIC EQUIPMENT
INSTALACION PARA APARATOS ELECTRONICOS
ANLAGE FUR ELEKTRONIKEINRIGHTUNGEN
INSTALAGAO PARA EQUIPAMENTOS ELECTRONICOS

Rif. 147

=

FiG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’

DENCMINAZIONE

1

2
3
4
5
6
7
8
9
0

11
12
13
14
15
16
17
18
19

008.8057.0/20
008.1276.4
008.1280.4
2.7659.073.0
2.7659.074.0
008.8056.2
008.8052.0
009.0980.0
008.8046.4
2.7659.096.0/10

008.1353.3
008.1352.3
2.1011.510. 1
2.0313.121.1
2.1310.002.2
2.0112.207.2
2.1470.004.2
008.3517.0
2.0112.019.2

1

1
1
1
1
1
1
1
1
1

[ TN N T AP Y

performance monitor

cablaggio performance monitor
pulsantiera contap.-sel.rad

* pulsante controllo radar

* pulsante conta pezzi

piastra per radar

sensore velocita' ruote

squadretia

unita’ elsttronica controllo slittamento
interruttore

-X ANTARES 110 FINC AL N.1731 ORDINARE ANCHE:
N.1 KIT 009.4665.6

-X ANTARES 110 JUSCQU' AU NR. 1731 COMMANDER AUSSH:

NR.1 KIT 000.4665.6

-X ANTARES 110 UP TO SMN.1731 ORDER ALSO:

NR.1 KIT 009.4665

-X ANTARES 110 HASTA EL N.1731 PEDIR TAMBIEN:
N.1 KIT 009.4665

-X ANTARES 110 BIS NR.1731 BESTELLEN AUCH:
NR.1 KIT 009.46!

-)N( f'\NK'II'_IA_\F(l)ES 1 10 ATE' O N.1731 ORDENAR TAMBEN :
-X ANTARES 130 FI NO AL N.1711 ORDINARE ANCHE:
N.1 KIT 009.4665.6

-X ANTARES 130 JUSCQU AU NR.1711 COMMANDER AUSSI:

NR.1 KIT 009.4665.6
X ANTAFIES 130 UP TO S/N.1711 ORDER ALSO:
NR.1 KIT 009.4665.
-X ANTARES 130 HASTA EL N.1711 PEDIR TAMBIEN:
N.1 KIT 009.4665

-X ANTARES 130 BIS NR.1711 BESTELLEN AUCH:
NR.1 KIT 009.4665.6

-X ANTARES 130 ATE’ O N.1711 ORDENAR TAMBEN :
N.1 KIT 009.4665.6

cablaggio radar

cablaggio sensore

dadom18p.t.5

vite m 6 p.1X75

rondella piana 6.4x12.5 uni 6592

vite m 8 p 1.25x20

rosetta dentellata 8 uni 3703

inserto filettato

vite m 6 p.1x50

3078.232.0.2 09/93

Foglic 1



Sezione: TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130 SGR 84 Aif. 147

IMPIANTO PER APPARECCHIATURE ELETTRONICHE
INSTALLATION POUR EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES
INTALLATION FOR ELECTRONIC EQUIPMENT

INSTALACION PARA APARATOS ELECTRONICOS

ANLAGE FUR ELEKTRONIKEINRICHTUNGEN

INSTALAGAQ PARA EQUIPAMENTOS ELECTRONICOS

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

20 21573.953.2 distanziale 12x3x30
21 2.1120.003.2 dado m 6

22 008.8048.4 radar"dickey-john"

23 008.1354.4 pulsante conta pezzi
24 2.7659.074.0 * pulsante conta pezzi

—h k= N3N

3078.232.0.2 09/93 Foglic 2 F



Sezione:TELAIOC 523-526 ANTARES 110 -130 SGR 82 Rif. 148
IMPIANTO PER UNITA ELETTRONICA S.B.A,
INSTALLATION POUR UNITE ELECTRONIQUE SB.A.
ELECTRONIC CONTROL UNIT WIRING- 5.B.A.

INSTALACION PARA UNIDAD ELECTRONICA S.B.A.

ANLAGE FUR ELEKTRONIKEINHEIT S.B.A.

INSTALAGAO PARA UNIDADE ELECTRONICA S.B.A.

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

1 008.1716.4 1 unita’ elettronica sbha
2 008.1277.0 1 comando innasto automatico sba
3 21120.003.2 2 dadom 6
4 2.7649.100.0 2 interruttore
5 008.1275.4 1 cablaggio elettrico per sha
6 009.0703.0/20 1 staffa per sensore
7 2.0332.207.2 4 vite m 4x20
8 2.1310.001.2 4 rondella piana 5.3x10 uni 6582
9 21470.052.2 4 rosetta dentellata 4 uni 3703
10 2.1011.101.2 4 dado m 4
1 008B.1356.3 1 cablaggio per potenziometro sterzo
12 009.0998.2 1 squadretta

3078.232.0.2 09/93 Foglio 1F



Sezione: TELAIO 523-526

ANTARES 110 - 130

SUPPORTI PER IMPIANTO ELETTRONICO S.B.A.
SUPPORTS POUR INSTALLATION ELECTRONIQUE S.B.A.
ELECTRONIC SYSTEM SUPPORTS - SB.A.

SOPORTES PARA INSTALACION ELECTRONICA S.B.A.
HALTERUNGEN FUR ELEKTRONIKANLAGE S.B.A..
SUPORTES PARA INSTALACAO ELECTRONICA S.B.A.

S@R 82

Rif. 149

D

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’

DENOMINAZIONE

1

Do~dONnhwh

19

20
2

008.5040.2/10

2.1530.102.0
2.1699.284.0
2.1650.304.0
2.0332.207.2
2.0332,307.2
2.3179.013.0

008.5061.0
2.0112.219.2
2.1475.002.7
2.1549.180.2

007.2664.4/10
008.1481.0M10

2.6850.003,0
008.1449.0

2.6319.013.0

008.1448.0 -

2.6039.015.0

008.5060, 2
98503.67.0

1

SR 7o TR ¢ [ QR QR G S S S G QT R QT YT G Y

[ I Y

supporto sensore

anello toroidale 39.34x2.62
perno comando potenziometro
pemo 4x10 uni 1707

vite m 4x20

vite m 5x20

cappellctto chiusura

staffa supporto sensore
vite m 8 p.1.25x50

rosetta elastica conica 8
distanziale 12x1.5x16
potenziometro

protezione cavi

fascetta serflex tipo 3
terminale-faston-m

()=

terminali faston-m

== {...

conr)lettore 3 vie
(.)< i
connattore p/m. 3 vie

== f...
stg a per tubo
fascetta

3078.232.0.2 09/93

Foglic 1 F
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Sezione; TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130

SUPPORTI PER IMPIANTO ELETTRONICO
SUPPORTS POUR INSTALLATION ELECTRONIQUE
ELECTRONIC SYSTEM SUPPORTS

SOPORTES PARA INSTALACION ELECTRONICA
HALTERUNGEN FUR ELEKTRONIKANLAGE
SUPORTES PARA INSTALAGAGQ ELEGTRONICA

SGH 84 Rif. 149/1

)

FiG. N.ORDINAZIONE QUANTITA” DENOMINAZIONE

1 2.0220.209.2 2 vite 4x0.7x14
2 2.1470.052.2 4 rosetta dentellata 4 uni 3703
3 21011.101.2 2 dado m 4
4 21579.852.2 2 anello di spallamento
5 009.2042.010 1 molla
6 2.1670.006.2 1 perno 5x25x23 uni 1710
7 009.2070.0 1 staffa
8 2.1690.104.2 1 copiglia 1.6x10 uni 1336
9 2.0220.212.2 2 vite m 4x0.7x20

10 008.3219.0 1 pernetto

11 2.1011.106.2 1 dadom 10 p.1.5

2078.232,0.2 09/03

Foglic 1 F
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Sezione:TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130
PARTICOLARI ALTERNATORE

PIECES ALTERNATEUR

ALTERNATOR PARTS

PARTICULARES ALTERNADOR

TEILE DES DREHSTROM-GENERATORS

PECAS ALTERNADOR

SGR 84

Rif. 150

&5

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

1 000.0000.1 non fornibile *bosch"
2 2.9439.250.1 * supporto

3 2.2060.104.0 * cuscinetto 17x47x14
4 29438.130.7 * piastra

5 2.9439,250.2 * rotore

6 2.9439.250.3 * anello

7 2.2050.002.0 * cuscinetto 12x32x14
8 2.9439.250.4 * supporto

9 2.9439.190.2 * boccola

10 2.9439.131.0
11 2.9439.180.6
12 2.8439.200.4
14 2.9438.200.5
16 2.9439.250.5
17 2.9439.131.2
18 2.1310.028.2
19 2.9439.180.6
20 2.9439.130.5
21 2.1470.001.2
22 2.0220.307.1
23 2.9439.180.8
24 29439.171.2
25 2.9439.250.6
26 2.9439.250.7

* anello tenuta

* vite con rosetta
* regolatore

* sefie spazzole
* statore

* vite

* vite con rosetta
* condensatore

* vite m 5x0.8x10

* serie revisiong rotore
* serie per morsetto

* piastra a diodi

* serie per morsetto w

el A L B - o Y Nl G G S S T

(1] 2.9439.210.0]

3078.232.0.2 09/93

* rondelia piana 4.3x9 uni 6592

* rosetta dentellata 5 uni 3703

Foglio1F



Sezione:TELAIO 523-526 ANTARES 110 - 130
PARTICOLARI ALTERNATORE

PIECES ALTERNATEUR

ALTERNATOR PARTS

PARTICULARES ALTERNADOR

TEILE PES DREHSTROM-GENERATORS

PECAS ALTERNADOR

SGHR &4  Rif. 1501

D)

1] 2.9439.3300 |

B

17

1"*

FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

1 2.9439.330.0 1 alternatore 14 v - 65 Ah "bosch"
2 29439.250.1 1 * supporto
3  009.4275.0 1 * cuscinetto
4  009.4275.1 1 * piastra
5 009.4275.2 1 * rotore
6 2.9439.250.3 1 * anello
7 009.4276.0 1 * cuscinstto
8 2.9438.250.4 1 * supporto
9 29438.190.2 1 * boccaola
10 2.8439.131.0 1 * anello tenuia
1" 009.4276.1 3 * vite
12 009.4276.2 ] * porta spazzole
13 255.8450.0 1 * ventola
14 009.4277.0 1 * serie spazzole
15 2.9439.250.5 1 * statore
16 009.4277.1 4 * vite
17  009.4277.2 2 * vite
18 2.9439.130.5 1 * condensatore
19 009.4278.0 1 * vite
20 2.9439.180.8 1 * serie revisione rotore
21 2.9439.171.2 1 * serie per morsetto
22  009.4278.1 1 * piastra a diodi
23 2.9439.250.7 1 * serie per morsetto w

3078.232.0.2 09/93

Faoglio 1 F



Sezione:TELAIO §23-526 ANTARES 110 - 130 SGR 84 Rif. 150/2

PARTICOLARI ALTERNATORE
o~ PIECES ALTERNATEUR

ALTERNATOR PARTS
PARTICULARES ALTERNADOR
TEILE DES DREHSTROM-GENERATORS

PEGAS ALTERNADOR

FIG, NORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE

1 2 2.9439.330.0 1 alternatore 14 v - 65 Ah "maraelli®
1 2.9439.280.1 1 * ventola
2 2.9439.1580.2 1 * distanziale
3 009.4281.2 1 * supporto
4 009.4280.0 1 * rotore
5 2.9439.290.5 1 * statore
6 009.4280.1 1 * supporio
7 2.9439.306.1 1 * regolatore completo
8 009.4280.2 1 * kit ripari
9 009.4281.0 1 * ponte raddrizzatore
10 009.4281.1 1 * condensatore
11 000.0000. 1 - * non fornibile
1

3 [2sssn0)

3078.232.0.2 09/93 Foglio 1 F



Fo

ANTARES 110 - 130

2.9619.120.0
2.9619.180.0
2.9619.230.0

20 2.9619.110.8
21 2.9619.021.9
22 2.1470.004.2
23 2.1011.206.1
24 21011.103.2
25 2.0230.309.2
26 2.1474.010.1
27  000.0000.1
28 2.8619.090.6
29 2.0230.204.2
30 2.1310.002.2

* interruttore

* serie accessori

* rosetta dentellata 8 uni 3703
*dadom8p.1.25
*dadomép.1

* vite m 5 p.0.8Bx14

* rondella elastica 10 din 128
* non fornibile

* piastrina

*vitemd4 p.0.7x7

Sezione:TELAIO 523-526 SGR 84 Rif. 151
PARTICOLARI MOTORINO AVVIAMENTO
PIECES DU DEMARREUR
STARTER PARTS
PARTICULARES MOTOR DE ARRANQUE
TEILE DES ANLASSERS
PEGCAS MOTOR DE ARRANQUE
FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE
2.9619.230.0110 1 - motorino avviamento "bosch®
1 2.9619.181.2 1 * supporto
2 29619.080.3 1 ** bussola
3 2.9619.082.3 3 * vite
4 2.9619.180.2 1 * supporto
5 2.9619.080.7 1 * bussola
6 002.2340.0 4 * vite
7 2.9619.180.7 1 * avvolgimento
8 2.9619.080.4 1 * leva
9 2.9619.180.5 1 * vite
10 2.9619.181.0 1 * porta spazzole
11 2.9619.083.5 1 * supporto
12 2.9619.080.7 1 * bussola
13 2.9619.083.6 1 * coperchio
14 2.9619.180.1 1 * indotto
15 2.8619.230.1 1 * pignone a 9 denti
16 2.9619.180.4 2 ** bussola
17 2.8619.180.6 2 * tirante
18 2.9619.180.9 1 * serie spazzole 4 pezzi
19 2.9619.230.2 4 * molla
1
1
1
1
2
2
2
1
1
2

3 000.0000.1

* rondella piana 6.4x12.5 uni 6592
* non fornibile

3078.232,0.2 09/93 Foglio 1 F



ANTARES 110- 130

Sezione:TELAIO 523-526 SGR 84 Rif. 16111
PARTICOLARI MOTORINO AVVIAMENTO
PIECES DU DEMARREUR
STARTER PARTS
PARTICULARES MOTOR DE ARRANQUE
3 TEILE DES ANLASSERS
] PECAS MOTOR DE ARRANQUE
FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE
2.9619.230.010 1 motorino avviamento "iskra"
1 009.4260.1 1 * supporto
2 009.4260.2 1 ** bussola
3 009.42586.2 3 * interrutiore
4  009.4261.0 1 * supporto
5  000.0000.1 - * non fornibile
6 009.4261.1 1 * avvolgimento
7 009.4261.2 1 * serie accesori
8 009.4258.0 1 * leva
g  009.4262.0 1 * indotto
10 009.4262.1 1 * porta spazzole
11 002.4262.2 1 * supporto
12 009.4259.1 1 ** bussola
13 009.4263.0 1 * pignone z=9
14  009.4263.1 1 * serie spazzole

1] 29619.230.0/10

3078.232.0.2 09/93 Foglic 1 F




ANTARES 110 - 130

Sezione:TELAIO 523-526 SGR 84 Rif. 161/2
PARTICOLARI MOTORING AVVIAMENTO
PIECGES DU DEMARREUR
STARTER PARTS
PARTICULARES MOTOR DE ARRANQUE
TEILE DES ANLASSERS
PECAS MOTOR DE ARRANQUE
FIG. N.ORDINAZIONE QUANTITA’ DENOMINAZIONE
2.5619.230.0/10 1 motorino avviamento "marelli*
009.4273.0 1 . *supporto
009.4274.1 * kit innesto
2.8619.160.2 * supporto
2.9619.270.1 * kit elettromagnete

DR~ NEWON -

1

1

1
009.4274.0 1 * avvolgimento
008.4273.2 1 * indotto
009.4273.1 1 * portaspazzole
009.4272.2 1 * supporto
000.0000.1 - * non fornibile

| 2|2.9619230.0/10

3078.232.0.2 09/93 Foglio 1 F



